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Valodniecības bibliogrāfija 2007

Grāmatas, brošūras

Angļu valodas izrunas vārdnīca. Sast. Dzintra Kalniņa. Rīga: Avots, 
2007, 670.

Angļu-latviešu vārdnīca (85 000). Autori: Dzintra Kalniņa, Edgars Kiči-
gins u. c. Rīga: Avots, 2007, 1248.

Balama Vita: Starpkultūru komunikatīvās kompetences veidošanās stu-
diju procesā. Augstskolas pedagoģija. Promocijas darba kopsavilkums. The 
development of the intercultural communication competence in the study pro-
cess. The synopsis of the Doctoral theses. Latvijas Universitātes Pedagoģijas 
un psiholoģijas institūts. Rīga: Latvijas Universitāte, 2007, 37.

Baltu filoloģija 2006, Nr. XV (1/2). Baltu valodniecības žurnāls. Red. Pē-
teris Vanags, redaktora vietnieki Lidija Leikuma, Edmunds Trumpa. Rīga: LU 
Akadēmiskais apgāds, 2007, 178.

Baltu filoloģija 2007, Nr. XVI (1/2). Baltu valodniecības žurnāls. Red. 
Pēteris Vanags, redaktora vietnieki Lidija Leikuma, Edmunds Trumpa. Rīga: 
LU Akadēmiskais apgāds, 2007, 155.

Bankavs Andrejs: Vienburta vārdnīca. Rīga: Avots, 2007, 144.
Bilžu vārdnīca. Angļu-latviešu. Rīga: Zvaigzne ABC, 2007, 40.
Breidaks Antons: Darbu izlase. 1. daļa. Redakcijas komiteja: Ilga Jansone, 

Anna Stafecka, Vilma Šaudiņa. Rīga: LU LaVI, 2007, 608.
Breidaks Antons: Darbu izlase. 2. daļa. Sastādītājas: Anna Stafecka, Vil-

ma Šaudiņa. Rīga: LU LaVI, Daugavpils Universitāte, 2007, 628.
Bušmane Brigita: Piena vārdi. Piena produktu nosaukumi latviešu valodā. 

Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 514.
Contrastive and Applied Linguistics. Research papers, XIV. Ed. A. Veis-

bergs. Sastatāmā un lietišķā valodniecība. Zinātniskie raksti, XIV. A. Veisber-
ga redakcijā. Rīga: Moderno valodu fakultāte, Sastatāmās valodniecības un 
tulkošanas nodaļa, 2007, 124.

43. Artura Ozola dienas konference. Alvils Augstkalns (1907–1940) 
un baltu valodu pētniecība. Anotācija un tēzes. Latvijas Universitātes Fi-
loloģijas fakultātes Baltistikas nodaļas Baltu valodu katedra. Rīga: LU, 
2007, 39. 

Depkin Liborius: Lettisches Wörterbuch. The original manuscript trans-
cribed and annotated by Trevor G. Fennel. Vol. 3. P, R, T-U. Rīga: Latvijas 
Akadēmiskā bibliotēka, 2007, VIII, 246.
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Depkin Liborius: Lettisches Wörterbuch. The original manuscript trans-
cribed and annotated by Trevor G. Fennel. Vol. 2. KA-N. Rīga: Latvijas Aka-
dēmiskā bibliotēka, 2006, 260.

Depkin Liborius: Lettisches Wörterbuch. The original manuscript trans-
cribed and annotated by Trevor G. Fennel. Vol. 1. A-KA+O and Q. Rīga: Lat-
vijas Akadēmiskā bibliotēka, 2005, 326.

Dukāte Aiga: Manipulācija kā specifiska parādība rakstiskajā un mut-
vārdu tulkojumā. Manipulation as a specific phenomenon in translation and 
interpreting. Promocijas darba kopsavilkums filoloģijas doktora grāda iegū-
šanai valodniecības zinātņu nozares lietišķās valodniecības apakšnozarē. Zin. 
vadītāji: Andrejs Veisbergs, Renate Schmidt von Bardeleben. Rīga: Latvijas 
Universitāte, 2007, 59.

Eckert Rainer: Studien zur Sprache der lettischen Volkslieder. Phraseo-
logische, lexikalische und syntaktische Probleme. Frankfurt am Main [u. a.]: 
Peter Lang 2007, 273.

Ēdelmane Inese, Ozola Ārija: Latviešu valodas augu nosaukumi. Pieli-
kums. Augu nosaukumu alfabētiskais rādītājs. Rīga: LU Latviešu valodas in-
stitūts, 2007, 223. 

Ekonomikas skaidrojošā vārdnīca. Sast. Anna Ābeltiņa. Rīga: Biznesa 
augstskola «Turība», 2007, 96.

Eponīmu vārdnīca. Sast. Baiba Bankava. Zin. konsultants Dr. habil. 
philol. Andrejs Bankavs. Recenzente Dr. habil. philol. Aina Blinkena. Rīga: 
Valsts valodas aģentūra, 2007, 175.

Ernstsone Vineta, Joma Daiga, Laiveniece Diāna, Stadgale Ineta: Lat-
viešu valodas apguve bez starpniekvalodas: pedagogu tālākizglītības kursu 
materiāli. Liepāja: LiePA, 2007, 96.

Grīsle Rasma: Spēkildze II. Populārzinātnisku un kultūrvēsturisku rakstu 
izlase. Rīga: Antava, 2007, 312. 

Hirša Dzintra: Plašsaziņas līdzekļi par latviešu valodu (attieksme, izpratne, 
informācija un dezinformācija). Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 76.

Holvoet Axel: Mood and modality in Baltic. Kraków: Wydawnictwo 
uniwersytetu Jagiellonskiego, 2007, 209.

Инфантьев Борис Ф.: Балто–славянские культурные связи. Лексика, 
мифология, фольклор. Рига: ВЕДИ, 2007, 310.

Karapetjana Indra: Bakalaura darbu valoda kā lingvofunkcionālās kompe-
tences attīstības rezultāts. Language in bachelor papers as a result of the deve-
lopment of linguo–functional reseach competence. Promocijas darba kopsavil-
kums filoloģijas doktora grāda iegūšanai valodniecības zinātņu nozares lietišķās 
valodniecības apakšnozarē. LU Moderno valodu fakultāte. Rīga: LU, 2007, 72.
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Kas valda valodu, valdu prātu. Latviešu valoda okupāciju apstākļos. 
2007. gada 14. aprīļa valodas konferences referātu materiāli. Rīga: Latvijas 
Okupācijas muzeja biedrība, 2007, 86.

Kriminālistikas un operatīvās darbības latviešu, angļu, vācu un krievu 
terminoloģijas skaidrojošā vārdnīca. Autoru grupa: prof. Dr. habil. iur. A. Ka-
valiera vadībā. Rīga: Latvijas Policijas akadēmija, 2007, 392.

Kursīte Janīna: Kursenieki mainīgajā pasaulē. Rīga: Latvijas Universitā-
te, 2007, 120.

Kursīte Janīna: Neakadēmiskā latviešu valodas vārdnīca jeb Novadu vār-
dene. Rīga: Madris, 2007, 528.

Laiveniece Diāna: Darbs dara darītāju. Grāmata darbības vārdu padziļi-
nātai apguvei. Rīga: RaKa, 2007, 162.

Langs Jaceks: Angļu-latviešu ilustrētā vārdnīca. Rīga: Zvaigzne ABC, 
2007, 130.

Latgaļu volūdas vōrdu krōjums. Sakārtojis Anatolijs Bērzkalns, red. Va-
lentīna Unda. Rēzekne: Latgales Kultūras centra izdevniecība, 2007, 562.

Latviešu-krievu vārdnīca (6000). Sast. Dzintra Kalniņa. Rīga: Avots, 
2007, 510.

Latviešu literārās valodas morfoloģiskās sistēmas attīstība 2. Nelokāmās 
vārdšķiras. Atbild. red. Kornēlija Pokrotniece. Rīga: LU Latviešu valodas in-
stitūts, 2007, 472.

Latviešu-vācu vārdnīca. Lettisch–deutsches Wörterbuch. Sast. Valdis Bi-
senieks. Rīga: Atēna, 2007, 1368.

Latviešu valoda – pastāvīgā un mainīgā. Galvenais red. Andrejs Veis-
bergs. Valsts valodas komisija, 3. Rīga: Valsts valodas komisija, 2007, 197, 
[2]. 

Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, 
procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Redkolēģija: Māris Baltiņš, Ina 
Druviete, Andrejs Veisbergs; sastādītāja un zinātniskā red. Daiga Joma. Rīga: 
Zinātne, 2007, 587.

Latviešu valodas uzdevumu krājums. Mācību līdzeklis. RTU Valodu insti-
tūts, Latviešu valodas profesoru grupa. Sagat. Daina Nītiņa. 3., papild. izde-
vums. Rīga: RTU izdevniecība, 2007, 95.

Lazdiņa Sanita: Korelācija starp mācību līdzekļu tekstiem un dominē-
jošajām pieejām latviešu valodas kā otrās valodas apguvē. Promocijas darba 
kopsavilkums. Correlation between teaching aids’ texts and predominant ap-
proaches in acquisition of the Latvian as a second language. Synopsis of Doc-
toral theses in linguistics. Zin. vadītāja Dace Markus. Latvijas Universitātes 
Filoloģijas fakultāte. Rīga: Latvijas Universitāte, 2007, 54.
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Linguistica Lettica 16. Latviešu valodas institūta žurnāls. Numura red. 
Ojārs Bušs. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 364.

Litls Deivids, Perclova Radka: Eiropas Valodu portfelis: rokasgrāmata 
skolotājiem un skolotāju tālāksagatavotājiem. Valodas politikas nodaļa Stras-
būrā. Tulk. Iveta Vītola. Rīga: Valsts valodas aģentūra, dardedze hologrāfija 
2007, 112. 

Markus Dace: Bērns runā kultūras pasaulē. Red. Anitra Pārupe. Recenz. 
Dr. phil. Anna Vulāne, Dr. phil. Ilmārs Freidenfelds. Rīga: Rasa ABC, 2007, 
160.

Материалы XXXVI международнoй филологической конференции. 
Выпуск 1. Секция балтистики. Балтийские языки: психолингвистика, 
социолингвистика, компьютерная лингвистика. Тезисы докладов. 5– 
6 марта 2007 г. Санкт-Петербург. Филологический факультет Санкт-
Петербургского государственного университета. Санкт-Петербург: 
СПбГУ, 2007, 36.

Meiere Dace: Itāļu-latviešu vārdnīca. Ap 14 000 šķirkļu, 70 000 tulkoju-
mu. Rīga: Jumava, 2007, 628.

Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika un sinhronā va-
lodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas atceres starp-
tautiskās zinātniskās konferences materiāli. Redakcijas kolēģija: Ina Druviete, 
Dzintra Hirša, Miroslavs Jankovjaks, Ilga Jansone, Daiga Joma, Regīna Kva-
šīte. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 78.

Nītiņa Daina: Valodniecības jautājumi. Mācību grāmata. Rīgas Tehniskā 
universitāte, Valodu institūts. Rīga: RTU, 2007, 190.

Onomastica Lettica. Rakstu krājums, 3. laid. LU Latviešu valodas insti-
tūts. Redakcijas kolēģija: Ojārs Bušs, Dzintra Hirša, Ilga Jansone, angļu un 
vācu valodas tekstu red. Agris Timuška. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 
2007, 367. 

Ozola Inese: Lingvistiskie un pragmatiskie priekšnoteikumi mutvār-
du diskursa uztverei svešvalodā. Promocijas darba kopsavilkums filoloģijas 
doktora grāda iegūšanai valodniecības zinātņu nozarē lietišķās valodniecības 
apakšnozarē. Latvijas Universitātes Moderno valodu fakultāte. Darba zināt-
niskā vadītāja Ingrīda Kramiņa. Linguistic and pragmatic preconditions to 
processing spoken discourse in a foreign language. Summary of the promo-
tion paper. Rīga: Latvijas Universitāte, 2007, 69.

Pētījumi par franču valodu Latvijā. Recherhes sur la langue française en 
Lettonie. Bibliogrāfiskais rādītājs. Latvijas Universitātes Moderno valodu fa-
kultātes Romānistikas nodaļa. Sast. Andrejs Bankavs; red. Diāna Paukšēna. 
Rīga: LU Akadēmiskais apgāds, 2007, 31.
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Petročenkovs A. V.: 1000 vissvarīgākie vārdi angļu valodā. Rīga: Jumava, 
2007, 200.

Romane Anita: Špikeris: Latviešu valodas rokasgrāmata. Pareizrakstība, 
valodas kultūra, gramatika, fonētika, stilistika. Rīga: Zvaigzne ABC, 2006, 
144.

Runā ar mani. Latviski.  (CD) Talk to me Latvian. Parle moi en letton. 
Rīga: Valsts valodas aģentūra, 2007. 

Sprancmanis Nikolajs u. c.: English-Latvian Glossary of business logistic 
terms. Angļu-latviešu uzņēmējdarbības loģistikas terminu vārdnīca. Red. Ieva 
Tarvida. Rīga: Zvaigzne ABC, 2007, 168.

Strautiņa Marta: Mārcienas izloksne. Zin. red. Brigita Bušmane. Rīga: 
LU Latviešu valodas institūts, 2007, 222.

Svešvārdu vārdnīca. Labots un papildināts trešais izdevums Dr. philol. 
Jura Baldunčika redakcijā. Rīga: Jumava, SIA «JLV», 2007, 938.

Valoda darbībai un sadarbībai. LVAVA konferences materāli, Rīga 2007. 
g. 27.–28. aprīlis. Red. Aija Ozoliņa. Rīga: LVAVA, 2007, 101. 

Valoda – 2007. Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zinātnisko rakstu krā-
jums XVII. Atb. red. Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: Daugavpils Univer-
sitātes Akadēmiskais apgāds «Saule», 2007, 528.

Valodniecība. Somugristika. Latvijas Universitātes Raksti. 727. sējums. 
Scientific Papers University Latvia. Volume 727. Linguistics. Finno-Ugris-
tics. Galvenais red. Dr. habil. prof. Andrejs Veisbergs. Rīga: Latvijas Univer-
sitāte, 2007, 88.

Valodniecība. Studia etymologica. Latvijas Universitātes Raksti. 
720.  sējums. Germano-balto-slavica. Scientific Papers University Latvia. 
Volume 720. Linguistics. Studia etymologica. Germano-balto-slavica. Gal-
venais red. Dr. habil. prof. Andrejs Veisbergs. Rīga: Latvijas Universitāte, 
2007, 100.

Valodniecības pamatterminu skaidrojošā vārdnīca. Aptuveni 2000 termi-
nu latviešu, angļu, vācu un krievu valodā. Sastādījis autoru kolektīvs Valen-
tīnas Skujiņas vadībā. Vārdnīca apstiprināta LZA Terminoloģijas komisijā. 
Vārdnīcas autori: Ojārs Bušs, Daiga Joma, Andra Kalnača, Ilze Lokmane, 
Dace Markus, Iveta Pūtele, Valentīna Skujiņa. Rīga: LU Latviešu valodas in-
stitūts, 2007, 623.

Valodu apguve. Problēmas un perspektīva. Zin. rakstu krājums. Redkolē-
ģijas vadītāja Ārija Ptičkina. Liepāja: LiePA, 2006, 328. 

Valsts valodas politikas pamatnostādnes 2005.–2014. gadam. Guidelines 
of state language policy for 2005–2014. Valsts valodas aģentūra. Rīga: Valsts 
valodas aģentūra, 2007, 32.
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Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Redakcijas kolēģijas 
vadītāja Benita Laumane. Liepāja: LiePA, 2007, 432. 

Vecuma grupu valodas īpatnības Latvijā: lingvistiskais, sociālais un kul-
tūras aspekts. Bērnība. Zinātniskā red. Dr. paed. Daina Dzintere. Rīga: SIA 
Izglītības soļi, 2007, 120.

Vecvagars Māris: Sengrieķu-latviešu īpašvārdu vārdnīca. Vairāk nekā 
11 000 šķirkļu. Rīga: Filozofijas un socioloģijas institūts, 2007, 504+7.

Veisbergs Andrejs: Konferenču tulkošana. Recenzenti: profesore Gunta 
Ločmele, asociētais profesors Viktors Freibergs. Rīga: Zinātne, 2007, 184. 

Viņķele Rūta: Medicīnas svešvārdu vārdnīca. Rīga: Avots, 2007, 960.



181

Linguistica Lettica						               2008 ● 18

Raksti

Александровна Татьяна: Русско-латышско–русский словарь с 
элементами машинного перевода. – Материалы XXXVI международнoй 
филологической конференции. Выпуск 1. Секция балтистики. 
Балтийские языки: психолингвистика, социолингвистика, компьютерная 
лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. Санкт-Петербург. 
Филологический факультет. Санкт-Петербург: СПбГУ, 2007, 15–16.

Aleksejeva Brigita: Retorikas teorija par pareizas valodas nozīmi ora-
tormākslā Senajā Grieķijā (Aristotelis Retorika, Dionīsijs Halikarnāsietis 
Par vārdu sasaisti). – 43. Artura Ozola dienas konference. Alvils Augstkalns 
(1907–1940) un baltu valodu pētniecība. Anotācija un tēzes. Latvijas Univer-
sitātes Filoloģijas fakultātes Baltistikas nodaļas Baltu valodu katedra. Rīga: 
LU, 2007, 5. 

Aleksejeva Brigita: Zinātnes valodas pirmsākumi sengrieķu rētorikas teo-
rētiķu darbos. – Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Liepāja: 
LiePA, 2007, 281.–288.

Ambrazas Saulius: Tarptautinė konferencija Anatolijui Nepokupnui pa-
grebti. – Baltistica XLII (2) 2007. Vilnius: Vilniaus instituto leidykla, 2007, 
309–310.

Андронов Алексей Викторович: На пути к корпусу латгальского 
языка России (1920–30-е гг.). – Материалы XXXVI международнoй 
филологической конференции. Выпуск 1. Секция балтистики. 
Балтийские языки: психолингвистика, социолингвистика, компьютерная 
лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. Санкт-Петербург. 
Филологический факультет Санкт-Петербургского государственного 
университета. Санкт-Петербург: СПбГУ, 2007, 5–6.

Andronova Everita: No seno tekstu korpusa līdz vēsturiskajai vārdnī-
cai: iestrādes un problēmas. – Материалы XXXVI международнoй 
филологической конференции. Выпуск 1. Секция балтистики. 
Балтийские языки: психолингвистика, социолингвистика, компьютерная 
лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. Санкт-Петербург. 
Филологический факультет Санкт-Петербургского государственного 
университета. Санкт-Петербург: СПбГУ, 2007, 6–7.

Andronova Everita: 3. letonistu seminārs Kuldīgā 2007. gada 12.–18. au-
gustā. – Baltu filoloģija 2007, Nr. XVI (1/2). Baltu valodniecības žurnāls. 
Red. Pēteris Vanags, red. vietnieki Lidija Leikuma, Edmunds Trumpa. Rīga: 
LU Akadēmiskais apgāds, 2007, 144.–145.
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Anspoka Zenta: Multikulturāla klase un latviešu valodas skolotāja profe-
sionalitātes daži aspekti. – Innovations in Language Teaching and Learning 
in the Multicultural Context. 15–16th June, 2007, Riga, Latvia. Conferen-
ce programme and proceedings. International Nordic–Baltic Region (NBR). 
Conference of the World Federation of Language Teacher Associations (FIP-
LV). Rīga: Rīgas Ekonomikas augstskola, 2007, 13–14.

Apinis Raimonds: Latviešu valodas un terminoloģijas attīstība ES tiesību 
aktu tulkošanas kontekstā. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvis-
tiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komiteja. Rīga: 
Zinātne, 2007, 439.–452.

Apinis Raimonds: Terminoloģijas darba sociolingvistiskie aspekti: no vē-
lamā uz iespējamo. – Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika 
un sinhronā valodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas 
atceres starptautiskās zinātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu 
valodas institūts, 2007, 5–9.

Apinis Raimonds: Vārdu konkurence valodas attīstības kontekstā.  – 
Latviešu valoda – pastāvīgā un mainīgā. Galvenais redaktors Andrejs 
Veisbergs. Valsts valodas komisija, 3. Rīga: Valsts valodas komisija, 2007, 
54–64.

Apse Linda: Afiksālu morfēmvārdu un prievārdu pretstatījuma kritēriji 
verba konstrukcijās angļu valodā. – Vārds un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krā-
jums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 289–294.

Atklāta Antona Breidaka 75 gadu jubilejai veltītā izstāde. [Par valod-
niekam (1932–2002) veltīto izstādi «Latgales dēls» Ludzas Novadpētnie-
cības muzejā; mater. sagat. Dzidra Rudzīte.] – Vietējā, 2007, 3. maijs, Nr. 
18, 4.

Auziņa Ilze: Galvenie zilbju robežas definēšanas principi. – Vārds un tā 
pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 97–106.

Auziņa Ilze: Segmentu datu bāzes izveide latviešu valodas konkate-
natīvajam runas sintezatoram. – Материалы XXXVI международнoй 
филологической конференции. Выпуск 1. Секция балтистики. 
Балтийские языки: психолингвистика, социолингвистика, компьютерная 
лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. Санкт-Петербург. 
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Sociolingvistika un sinhronā valodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. 
dzimšanas dienas atceres starptautiskās zinātniskās konferences materiāli. 
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Balode Ineta: Baltendeutsch und baltisches Deutsch: Probleme einer 
systematischen Beschreibung. – Beiträge zur Geschichte der deutschen 
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kultātes Baltistikas nodaļas Baltu valodu katedra. Rīga: LU, 2007, 7. 

Baltiņa Maija: Kam skan(ēs) vārds? – Diena, 2007, 29. jūnijs, Nr. 149 
(4889), Kultūras Diena, Nr. 24 (111) 7.
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10; 31. jūlijs, Nr. 176 (4916), 10; 21. augusts, Nr. 194 (4934), 10; 2. oktobris, 
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Bormane, Anita: Lielā medaļa – Austrālijas profesoram. [Sakarā ar Latvi-
jas Zinātņu akadadēmijas augstākā apbalvojuma piešķiršanu prof. Trevoram 
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kās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 18.–19.
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Abhängigkeit und Unabhängigkeit in Vergangenheit und Gegenwart. 7. Kon-
ferenz für Baltische Studien in Europa. The Baltic Region between Germany 
and Russia. Dependence and Independence in Past and Present. 7th Confe-
rence on Baltic Studies in Europa. Nordost–Institut Lüneburg, Germany June 
8–10, 2007. Lüneburg, 2007, 31.
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Manceļa un G. F. Stendera vārdnīcās un to salīdzinošā analīze. – Vārds un tā 
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Bušmane Brigita: Frazeoloģismi ar vārdu piens. – Valoda – 2007. Valoda 
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Latviešu valodas institūta žurnāls. Numura red. Ojārs Bušs. Rīga: LU Latvie-
šu valodas institūts, 2007, 305.–309.

Bušs Ojārs: Dramatisks, bet piepildīts mūžš. Elga Kagaine (30.03.1930–
25.01.2007). – Linguistica Lettica 16. Latviešu valodas institūta žurnāls. Nu-
mura red. Ojārs Bušs. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 300.–305.

Bušs Ojārs: Ein dramatisches, dennoch erfülltes Leben (30.03.1930.–
25.01.2007.) – Linguistica Uralica, Nr. 3. Tallin: Teaduste Akademia Kirjas-
tus, 2007, 237–239.
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Bušs Ojārs: Ģermānu cilmes barbarismi ceļā no 20. uz 21. gadsimtu. – 
Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika un sinhronā valod-
niecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas atceres starptau-
tiskās zinātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 
2007, 19.–21.

Bušs, Ojārs: Jānis – tūkstošveidis ar tūkstošgadīgām saknēm. [Par per-
sonvārda «Jānis» saknēm.] – Ģimenei, 2007, Nr. 6, 8.

Bušs Ojārs: Kursenieku valoda. Mirklis pirms mūžības. – Kursenieki 
mainīgajā pasaulē. Rakstu krājums. Rīga: LU Akadēmiskais apgāds, 20007, 
21.–24.

Bušs Ojārs (recenzija): Kuršu kāpu vietvārdi – pilnīgākā apkopojumā 
un aplūkojumā. [D. Kiseliūnaite, L. Simutytė. Kuršių Nerijos vietų vardai. 
Klaipėda: Klaipėdos universiteto leidykla, 2005, 212 pl.] – Onomastica Letti-
ca, 2007, 3. laid., 264.–268.

Bušs Ojārs: Ķēķī uz beņķīša sēžot un par vāciskajiem barbarismiem do-
mājot. [Par vācu val. aizguvumiem latviešu val.] – Latvijas Luterānis, 2007, 
aprīlis, Nr. 4, 24. 

Bušs Ojārs: Latvijas vietvārdi ar Š- kā valodu kontaktu liecinieki. – Baltu 
filoloģijas perspektīvas. Starptautiskā konference. Poznaņa, 11.–12.05.2007. 
Referātu tēzes. Poznań: Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 
2007, 7.–8.

Bušs Ojārs: Par dažu valodniecības terminu traktējumu un definīciju 
(konteksts; dzimtā valoda; eksonīms un endonīms). – Linguistica Lettica 16. 
Latviešu valodas institūta žurnāls. Numura red. Ojārs Bušs. Rīga: LU Latvie-
šu valodas institūts, 2007, 146.–160.

Bušs Ojārs: Par homonīmijas, polisēmijas un sinonīmijas savdabību īpaš-
vārdu sistēmā. – Baltų onomastikos tyrimai. Aleksandrui Vanagui atminti. – 
Baltų onomastikos tyrimai. Aleksandrui Vanagui atminti. Vilnius: Lietuvių 
kalbos institutas, 2006, 106.–113.

Bušs Ojārs: Tomēr vārdene [J. Kursīte. Neakadēmiskā latviešu valodas 
vārdnīca jeb novadu vārdene. Rīga: Madris, 2007]. – Kultūras Forums, 2007, 
7.–14. septembris, Nr. 35, 2.

Bušs Ojārs: Vēl daži somugru cilmes vietvārdi Latvijā. Some More Lat-
vian Toponyms of Finno-Ugric Origin. – Latvijas Universitātes Raksti. 727. 
sējums. Valodniecība. Somugristika. Scientific Papers University Latvia. Vo-
lume 727. Linguistics. Finno-Ugristics. Galvenais red. Dr. habil. prof. Andrejs 
Veisbergs. Rīga: Latvijas Universitāte, 2007, 39.–43.

Bušs, Ojārs, Jansone Ilga: In memoriam. Elga Kagaine. 30.03.1930.–
25.01.2007. –Zinātnes Vēstnesis, 05.02.2007, Nr. 3, 4.
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Bušs Ojārs, Jansone Ilga: Latvijas Zinātņu akadēmijas goda doktore Elga 
Kagaine. [Valodnieces E. Kagaines (1930–2007) piemiņai.] – LZA Vēstis. A.daļa, 
Sociālās un humanitārās zinātnes. 61. sēj., Nr. 3 (2007), 74.–77.

Bušs Ojārs: Par personvārda Ojārs cilmi. – 43. Artura Ozola dienas kon-
ference. Alvils Augstkalns (1907–1940) un baltu valodu pētniecība. Anotācija 
un tēzes. Latvijas Universitātes Filoloģijas fakultātes Baltistikas nodaļas Bal-
tu valodu katedra. Rīga: LU, 2007, 12.–14. 

Bušs Ojārs: Valkas jeb valki Latvijā, Lietuvā un Prūsijā: vietvārdu 
liecības. – Onomastica Lettica, 2007, 3. laid., 58.–68.

Буш Оярс: Заимствование, иноязычная цитата, смена кода 
(к разграничению понятий на материале латышского языка). – 
Материалы XXXVI международнoй филологической конференции. 
Выпуск 1. Секция балтистики. Балтийские языки: психолингвистика, 
социолингвистика, компьютерная лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 
марта 2007 г. Санкт-Петербург. Филологический факультет Санкт-
Петербургского государственного университета. Санкт-Петербург: 
СПбГУ, 2007, 10–12.

Bušs Ojārs, Balode Laimute: Das lettische Personennamensystem. – 
Europäische Personennamensysteme. Ein Handbuch von Abasisch bis Zen-
tralladinisch. Hamburg: Baar–Verlag, 2007, 459–473.

Cālīte Aija: Nepolitiskā valsts valodas politikas programma. [Par LR 
Ministru kabineta pieņemto Valsts valodas politikas programmu 2006.–
2010.g.]  – Latvijas Avīze, 2007, 27. janvāris, Nr. 27 (2930), 3.

Cibuļs Juris: Nežēlīgi uzlabotā latviešu valodā. [Par valodas piesārņoša-
nu.] – Latvijas Avīze, 2007, 21. jūlijs, Nr. 196, 26. 

Cīrule Ilze: Juridisks teksts, tā valoda – Rīgas Tehniskās universitātes zi-
nātniskie raksti, 8. sērija, Humanitārās un sociālās zinātnes, 2007, 12. sējums, 
96.–101. 

Čeirane Solveiga: Lokusa vienādojumu saistība ar slēdzeņu artikulācijas 
vietu. – Valoda – 2007. Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zinātnisko rakstu 
krājums XVII. Atb. red. Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: Daugavpils Uni-
versitātes Akadēmiskais apgāds «Saule», 2007, 249.–258.

Čepaitienė Giedrė: Kalbos etiketo bendrumai ir skirtumai baltų ir sla-
vų patarlėse. – Материалы XXXVI международнoй филологической 
конференции. Выпуск 1. Секция балтистики. Балтийские языки: 
психолингвистика, социолингвистика, компьютерная лингвистика. 
Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. Санкт-Петербург. Филологический 
факультет Санкт-Петербургского государственного университета. Санкт-
Петербург: СПбГУ, 2007, 33–34.



Linguistica Lettica						               2008 ● 18

192

Čepaitienė Giedrė: Kalbos etiketo situacijų vertinimas baltų ir slavų pa-
tarlėse. – Acta humanitarica universitatis Saulenis. Mokslo darbai. T. 3. Mu-
nera linguistica Kazimieras Župerka dedicata. Sud. B. Maskuliūnas. Šiauliai: 
VšĮ Šiaulių universiteto leidykla, 2007, 53–61.

Čepaitienė Giedrė: Palinkėjimas – kalbos etiketo situacijų centras. – 
Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika un sinhronā valod-
niecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas atceres starptau-
tiskās zinātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 
2007, 22.

Čerenkovs Ričards: Klasisko tekstu tulkošana igauņu, latviešu un somu 
valodā. [Par Latvijas, Igaunijas un Somijas tulkotāju un valodas pētnieku kon-
ferenci Rīgas Stradiņa universitātē.] – Kultūras Forums, 2007, 26. janvāris–2. 
februāris, Nr. 4 (242), 4.

Dāboliņš Aigars: Mūsu dzimtā svešvaloda. – Republika.lv, 2007, 30. 
marts–4. aprīlis, Nr. 13 (58), 16.–19.

Daija Pauls: Kas kopīgs Ferdinandam, Varlandam un Pelnancim. Daži 
latviskošanas aspekti latviešu laicīgās literatūras sākumposmā. – Karogs, 
2007, Nr. 4, 89.–95.

Daugaviete Anna: Latviešu palīgakcenta funkcijas lietuviešu un igauņu 
valodas pētījuma kontekstā. – Baltu filoloģijas perspektīvas. Starptautiskā 
konference. Poznaņa, 11.–12.05.2007. Referātu tēzes. Poznań: Uniwersytet 
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 2007, 9.–10.

Daugaviete Anna: Nepirmās zilbes uzsvars latviešu valodā. – Mūsdie-
nu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika un sinhronā valodniecība. 
Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas atceres starptautiskās zi-
nātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 
23.–24.

Даугавет Анна Дмитриева: Состояние традиционных говоров в 
Латвии в 20–40 гг. XX в. (по материалам журнала «Filologu biedrības raks-
ti»). – Материалы XXXVI международнoй филологической конференции. 
Выпуск 1. Секция балтистики. Балтийские языки: психолингвистика, 
социолингвистика, компьютерная лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 
марта 2007 г. Санкт-Петербург. Филологический факультет Санкт-
Петербургского государственного университета. Санкт-Петербург: 
СПбГУ, 2007, 22.

Диманте Ирина: Руский язык на територии Латвии: деловой аспект 
или язык документа. – Valoda – 2007. Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zi-
nātnisko rakstu krājums XVII. Atb. red. Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: 
Daugavpils Universitātes Akadēmiskais apgāds «Saule», 2007, 317.–323.
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Dini Pietro U.: Allgemeine Ansätze zur vergleichend-kontrastriven 
Analyse der baltischen Fassungen des lutherschen «Kleinen Katechismus». – 
Baltistica XLII (1) 2007. Vilnius: Vilniaus instituto leidykla, 2007, 69–88.

Doroščenko Jeļena: Word meaning and the role of syntagnatics as the or-
ganizig principle of dictionary entries in modern english lexicography. – Vārds 
un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 312.–319.

Druviete Ina: Augstākā izglītība sociolingvistisko jomu kontekstā. – Vārds 
un tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums 11. Liepāja: LiePA, 2007, 138.–146.

Druviete Ina: Identity, language diversity, multilingualism: challenges 
for the 21st century education systems. – Innovations in Language Teaching 
and Learning in the Multicultural Context. 15–16th June, 2007, Riga, Latvia. 
Conference programme and proceedings. International Nordic-Baltic Region 
(NBR). Conference of the World Federation of Language Teacher Associati-
ons (FIPLV). Rīga: Rīgas Ekonomikas augstskola, 2007, 20. 

Druviete Ina: Latvian language maintenance in language contact situation: 
German, Russian and English as languages in competition. – Die Baltische Re-
gion zwischen Deutschland und Russland. Abhängigkeit und Unabhängigkeit 
in Vergangenheit und Gegenwart. 7. Konferenz für Baltische Studien in Euro-
pa. The Baltic Region between Germany and Russia. Dependence and Inde-
pendence in Past and Present. 7th Conference on Baltic Studies in Europa. No-
rdost–Institut Lüneburg, Germany June 8–10, 2007. Lüneburg, 2007, 41–42.

Druviete Ina: Latviešu valoda Eiropas Savienības oficiālās valodas statu-
sā. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, 
procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 98.–110.

Druviete Ina: Latviešu valodas attīstība un standartizācija. – Latviešu va-
loda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tenden-
ces. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 370.–372.

Druviete Ina: Lielā latviešu valoda. [Saruna ar valodnieci, LR Saeimas depu-
tāti I. Druvieti, pierakst. Arnis Terzens.] – Kabinets, 2007, oktobris, Nr. 50, 4.–11. 

Druviete Ina: Management of Language Diversity in Higher Education 
Establicshments. – Valoda – 2007. Valoda dažādu kultūru kontekstā. Zinātnis-
ko rakstu krājums XVII. Atb. red. Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: Dau-
gavpils Universitātes Akadēmiskais apgāds «Saule», 2007, 324.–330.

Druviete Ina: Sociolingvistikas attīstība Latvijā. – Материалы XXX-
VI международнoй филологической конференции. Выпуск 1. Секция 
балтистики. Балтийские языки: психолингвистика, социолингвистика, 
компьютерная лингвистика. Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. 
Санкт-Петербург. Филологический факультет Санкт-Петербургского 
государственного университета. Санкт-Петербург: СПбГУ, 2007, 23–24.
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Druviete Ina: Sociolingvistikas priekšvēsture, vēsture un perspektīvas 
Latvijā. – Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika un sinhro-
nā valodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas atceres 
starptautiskās zinātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu valodas 
institūts, 2007, 24.–30.

Druviete Ina: Valodas jāaizsargā pašu mājās. [Par valodas politiku Eiro-
pas Savienībā, saruna ar LU profesori I. Druvieti; pierakst. Sannija Jauce.] – 
Latvija Eiropas Savienībā, 2007, decembris, Nr. 8, 9.–12.

Druviete Ina: Valodas politikas tradīcijas Latvijā 20. gs. sākumā. – Lat-
viešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, 
tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 13.–16.

Druviete Ina, Hirša Dzintra: Valsts valodas likums (1999) Latvijas valo-
das politikas kontekstā. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados: lingvistiskā 
situācija, attieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zināt-
ne, 2007, 53.–74.

Druviete Ina, Joma Daiga: Lingvistiskās attieksmes reģionālā specifi-
ka. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados: lingvistiskā situācija, attieksme, 
procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 293.–301.

Druviete Ina, Joma Daiga: Valodas politikas tradīcijas Latvijā 20. gs. 
sākumā. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados: lingvistiskā situācija, at-
tieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007,  
13.–16.

Дубасов Анжелика: О web–версии словаря балтийской 
терминологии.  – Материалы XXXVI международнoй филологической 
конференции. Выпуск 1. Секция балтистики. Балтийские языки: 
психолингвистика, социолингвистика, компьютерная лингвистика. 
Тезисы докладов. 5–6 марта 2007 г. Санкт-Петербург. Филологический 
факультет Санкт-Петербургского государственного университета. Санкт-
Петербург: СПбГУ, 2007, 24–25.

Dubova Agnese: Politiskās leksikas sociolingvistiskā interpretācija 20. 
gs. vācu un latviešu svešvārdu vārdnīcās. – Mūsdienu valoda mūsdienu sa-
biedrībā. Sociolingvistika un sinhronā valodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endze-
līna 134. dzimšanas dienas atceres starptautiskās zinātniskās konferences ma-
teriāli. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2007, 30.–31.

Eckert Rainer: Die 20. Konferenz der AABS in Washington 2006 (Beri-
cht mit anschließender Zusammenfassung meiner Kongresreisen nach Ame-
rika). – Baltu filoloģija 2006, Nr. XV (1/2). Baltu valodniecības žurnāls. Red. 
Pēteris Vanags, redaktora vietnieki Lidija Leikuma, Edmunds Trumpa. Rīga: 
LU Akadēmiskais apgāds, 2007, 153.–163.
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Eckert Rainer: Konferenz Baltistik gestern und heute in Berlin. – Baltu 
filoloģija 2007, Nr. XVI (1/2). Baltu valodniecības žurnāls. Red. Pēteris Va-
nags, redaktora vietnieki Lidija Leikuma, Edmunds Trumpa. Rīga: LU Aka-
dēmiskais apgāds, 2007, 141.–143.

Eckert Rainer (sast.): Raineram Ekertam – 75. Fortsetzung des Ges-
amtverzeichnisses der Wissenschaftlichen Publikationen von Rainer Eckert 
(2000–2006). – Baltu filoloģija 2006, Nr. XV (1/2). Baltu valodniecības 
žurnāls. Red. Pēteris Vanags, redaktora vietnieki Lidija Leikuma, Edmunds 
Trumpa. Rīga: LU Akadēmiskais apgāds, 2007, 173.–178.

Eckert Rainer: Zur Bedeutung des Dainalettischen für die Sprach-
geschichte, speziell die Historische Phraseologie. – Die Baltische Region 
zwischen Deutschland und Russland. Abhängigkeit und Unabhängigkeit 
in Vergangenheit und Gegenwart. 7. Konferenz für Baltische Studien in 
Europa. The Baltic Region between Germany and Russia. Dependence and 
Independence in Past and Present. 7th Conference on Baltic Studies in 
Europa. Nordost–Institut Lüneburg, Germany June 8–10, 2007. Lüneburg, 
2007, 44.

Elsberga Solveiga: Daži apsvērumi un pārdomas. [Par svešvalodu īpaš-
vārdu atveidi latviešu valodā.] – Karogs, 2007, Nr. 4, aprīlis, 96.–99.

Eļksnis J.: Latgalīšu volūda ir svāta. [Sakarā ar skolotāja Anatolija Bērz-
kalna grām. «Latgaļu volūdas vōrdu krōjums» izdošanu.] – Rēzeknes Vēstis, 
2007, 11. oktobris, Nr. 135, 4.

Emse Anita: Deutsch – to be or not to be. – Die Baltische Region 
zwischen Deutschland und Russland. Abhängigkeit und Unabhängigkeit 
in Vergangenheit und Gegenwart. 7. Konferenz für Baltische Studien in 
Europa. The Baltic Region between Germany and Russia. Dependence and 
Independence in Past and Present. 7th Conference on Baltic Studies in 
Europa. Nordost–Institut Lüneburg, Germany June 8–10, 2007. Lüneburg, 
2007, 46.

Emse Anita: Vācu valodai būt vai nebūt. – Akadēmiskā Dzīve. 44. rakstu 
krājums. Rīga: LU Akadēmiskais apgāds, 2007, 27.–33.

Ernstsone Vineta: Iedzīvotāju vēlme apgūt vai pilnīgot valodu pras-
mi. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attiek-
sme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 
189.–190.

Ernstsone Vineta: Integrācijas programmas sabiedriskā apsriešana. 14. 
pielikums. – Latviešu valoda 15 neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, 
attieksme, procesi, tendences. Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 
544.–548.
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Ernstsone Vineta: Par dažiem latviešu valodas vitalitātei svarīgiem fak-
toriem. – Mūsdienu valoda mūsdienu sabiedrībā. Sociolingvistika un sinhro-
nā valodniecība. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 134. dzimšanas dienas atceres 
starptautiskās zinātniskās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu valodas 
institūts, 2007, 31.–32.

Ernstsone Vineta: The borrowed interjections in the Latvian slang. – Die 
Baltische Region zwischen Deutschland und Russland. Abhängigkeit und Una-
bhängigkeit in Vergangenheit und Gegenwart. 7. Konferenz für Baltische Stu-
dien in Europa. The Baltic Region between Germany and Russia. Dependence 
and Independence in Past and Present. 7th Conference on Baltic Studies in Euro-
pa. Nordost–Institut Lüneburg, Germany June 8–10, 2007. Lüneburg, 2007, 46.

Ernstsone Vineta: Valoda un konkurētspēja darba tirgū. – Latvijas Avīze, 
2007, 29. oktobris, Nr. 295 (3198), 15. 

Ernstsone Vineta: Valodu apguves motīvi un prakse. – Latviešu valoda 
15  neatkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. 
Valsts valodas komisija. Rīga: Zinātne, 2007, 190.–210.

Ernstsone Vineta: Valodu ekonomiskā vērtība. – Latviešu valoda 15 ne-
atkarības gados. Lingvistiskā situācija, attieksme, procesi, tendences. Valsts 
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